Moteur
J7...

ALIMENTATION-POMPE
Filtre a essence

13

AENALLT 21

REMPLACEMENT

Remplacement tous les 50 000 km.

QUTILLAGE SPECIALISE INDISPENSABLE

Mot. 453-01 Pince 2 tuyaux souples

Dépose
Il est situé sur une platine aves !a pompe & essence.

~ Mettre des pinces Mot. 453-01 sur les tuyaux
souplas et 163 débrancher.

- Déposerle fitre.

RENAULT 25

La filtre 4 essence est situé surune platine & cété de la Le fitra i essence est situé surune platine au-dessus

pompe & essence en avant de la travarse arridre.

de la pompe & essence sur 1g lengaron arriére droit.

91157

1
2
3

Filtre & essence
POMpe 2 essence

Amortisseur de pulsations

Déposer :

- lesdeux vis inférieurss de laplatine. La platine étard
déposée, '
- leltiltre a @ssence.




Moteur
J7...

ALIMENTATION-POMPE

0N

Filtre a essence

13

REMPLACEMENT (sulte)

ESPACE

Le fikre 4 essence ast stué surune platine a cétd de la
pompe & essence entre les longarens drolt © en avant
du réservoir.

1 — Fiitre 3 essence

2 - Pomps & essence

A |3 repose .

- Vailler a 'état et aux branchements de‘s fuyaux.

— Lesensdécoulement du carurant est indiqué sur ls
filtra.

- Remplacer les calliers.

- Retirer les pinces Mot. 453-01,



Moteur

ALIMENTATION-POMPE

X

Filtre a essence

13

REMPLACEMENT

Nota : Pour la Dépose-Repose RENAULT 25 {voir
page 13-5).

RENAULT ALPINE Vé TURBO

Remplacemeant flltre & essence

Le fitre at 12 pompe A essence sont ogas dana l'aile
arridre drolte. |l faut déposer la roue arrigre drolte pour
y accédar. : :
Enlavar k& carter de protecilon,

Déposer le filtre & essence.

Au monlage : respecter le sens d'écoulement indigué
sur le flitre.

1 — Fillre & essence
2 — Pompe a essence

NOTA : Lapompe de gavage (4) et le préfil{re 3) sont
lkogés & I'avant sous le résenvoira essence.




Moteur
F3N...

ALIMENTATION-POMPE

Y

Pompe a essence

13

RENALLT 5

La pormpe (2} stlefitre (1) sont situés sur le longsron

grrigre droit.

REMPLACEMENT

CUTILLAGE SPECIALISE INDISFENSABLE

Mot. 453-01  Pince Atuyaux souples

Mettre les pinces Mot. 453-01 sur les tuyaux souples
d'enirée et de sortie d'assance.

Débrancher las fils électriques.
Dévisser |g collier defixationde ka pampe a'essence (2)

A larepose, veiller aux branchements deétuvaux etdes
tils électriques {le positlf et te négatif sontindiqués surla

pompe).
Retirar lea pinces Mot. 453-01

RENAULT Set 11

. | longeron arriére droit

La pompe (2) e&t fixée sur la traverse et Ie filtre (1)

BUr




MJo7teur AL|MENTAT|ON-POMPE
Pompe a essence

REMPLACEMENT

OUTILLAGE SPECIALISE INDISPENSABLE

Mot. 453-01 Pince & tuyaux souples

Dépogo
Ellg est sttuée sur une platine avec lapompe 2 85sence.

— Mettre des pinces Mot 453-01 sur les tuyaux
souples st les déhrancher.

— Débrancher les tils €lectiguas de la pompe.

~ Dévisser la collier de fixation de Japompe 4 essence. -

- Sortir la pomps.

RENAULT 21 _ RENAULT 25
La pompe 2 essenca estsituée surune platine en avant La pompe & £558nce est située sur une platine, sur le
dg la traverse arrigre. longeron arrigre droit.

Mot.453.01.

87 93

' — Déposer les deux vis Imférieures de la platine. La
- Filtre 2 essenca platine &tant déposée. '

Pompe & essence
Amaoriisseur de pulsations ~ Spnlir la pompe.

QAN -
I 1




Moteur
J7...

ALIMENTATION-POMPE
Pompe a essence

13

REMPLACEMENT {sultg)

ESPACE

La pompe 4 aasence est situda sur une platne entra les
lengerons 4roit : en avant du rdserveir.

1.~ Flitre & essence
2 — Pompe 48830nce

A larepose :

- Velller a 'étatet aux branchemernis des tuyaux etdes
fils dlectriques (e positif et le négatit sont indiqués
sur la pompe)..

— Remplacer les colliers.

- Retirer las plnces Mot. 453.01.




Moteur
27...

ALIMENTATION-POMPE
Pompe a essence

13

REMPLACEMENT

Nota : Pour la Dépose-Repose RENAULT 25 [volr |

page 13-9}.

RENALLT ALPINE V6 TURBO

l.a pomps 3 essence ast fogde dana |'aile arriéne drokte.
I! faut déposer 1a roue atrldre drolte pour y acceder.

Enlgver le carter de protection.

Déposa de la pompe A essence

Débrancher les canalisations.

Débrancher les fils 8lectriques.

Déposer le collier et sortir 1a pompe. A kB repose, véillor

a I'é¢tat et aux branchements des tuyaux et des fils
éledriques {+ el -} indigués surla ponpe.

1 - Fikre & essence
2 — Pompo & gssence

NOTA : Lapompe de gavage {4) et le préfittre {3) sont
logés & l'avant sous le réservair 2 BsSENCA.




ALIMENTATION-POMPE

Régulateur de pression d'essence

13

DEPOSE - REFDSE

Mettre des pinces Mot. 463-D1 avant de-debrancher les
canalisalions d'sssance et de dépression

Moteurs F3N... = J7...
1° montage
Déposer .

- les vis de la patte support,

— Jécrou de flxatlon,
- {ierégulataur {3).

2° montage

- Dévisserles 8 vis de fixation (sous l¢ répariteur).
= Sortir le régulatevr.

3 - Régulateur de pression

Mateur 27 _ .

Deposer :

— les vis de 1a patte suppott,
= I'écrou defixation,

- e requlateur (3).

BO 130

1 - Rampss d'injaction
2 — Agrates de maintien des Injecteurs
3 - Répuigteur de pression d'essence

Repose :

- Retirer les pinces Mot, 453-01.
- Vérifier I'¢lanchéitd du circuit,




ALIMENTATION-POMPE
Rampe d'injection

13

DEPOSE - REPOSE
Motecurs FaN ...-J7. ..

Débrancher les connecteursdesinjecteurs etlesiuyaux
d'essence sur la rampe

Dévisser les vis de fixation.

Moteurs Z7...
Déposer los canalisations galimentatian dalr.
Dabrancherles connecteurs ges injeclaurs et a5 tuyaux

d'essence sur chaque rampe, enléver les vis de fixation
et déposer les rampos.

MoteurZ7U . ..

1 - Rampesd'injection
2 — Agrafes de maintien des injecteurs
3 - Régulateur de piassion g'essence

Raccord rapide

Bague de clipsage

Vs de fixation de la rampe
Amortisseur de pulsations

1

o =
i

NOTA : Les tuyaux dalimentation et de retour sont

munis ds raccords rapides dé diaméatres diférents.

Pour les déclipser, appuyer simuttanément (fléches)
pour ddgager les raccoids {1).

Au momage :
Humecter les raccords (4 1a grasse silicone), orenter [a

bague (2) etengagsr leraccord (1) etvérifierle clipsage
comect de labague (2) et I'étancheita du dreult.




ALIMENTATION-POMPE
Injecteurs

DEPOSE - REPDSE

Aprés dépose de la rampe dinjecteurs, détaire les
agrafea de maintien.

Au remontage, s'assurer du bon état des jolnts toriques
(4) et du protecteur (5).

Remplacer Jzs joints toriques {4) si ndcessaire.

7 mggz%‘

A T T [ I

ey 40 "” =
1 2
[ S

88004

Coliaction de joints réf. MPR 77 01 030 443,

Montar les joints neufs A la graisse silicona (ex. :
Molykote Medlum 33).




Moteur
F3N...

ALLUMAGE-INJECTION

Implantation des éléments

L I R B B

b @A

RENAULT 5 : CA409

Boitier-papillon

Contacteur pied levé - pleine charge
Répartiteur d'admission

Régqulateur de pression d'essence
Prise de diagnostic

Capteur de iempératura d'air

LoD W
P

Filtre & air

Capteur de pression abgolue

Répartiteur d'allumage

Vanne de régulation de régime de ralenti
Module da pulssance dallumage




Moteur
F3N...

ALLUMAGE-INJECTION

Implantation des éléments

17

RENAULT9.L42E - RENAULT 11 . B-C37E

Boftler-papilion

Contacteur pied Javé - plsine charge
Répartiteur d admission

Régulateur de pression d'essence
Prise de diagnostic

Capteur de température dair

Flltre 2 air

[ I I

N BEQRN -

8 — Capleur de pression absoiye

§ — Cakulateur dinjection et d'allumage

10 — Répartiteur d'allumage

11 — Vanne de régutation de régime de ralenti

12 — Module de puissanca d'allumage et ralais de
verrouilage et dinjection




Moteur
F3N...

ALLUMAGE-INJECTION

Implantation des éléments

17

SO HA WM

[ N I B B |

RENAULT 21 : K-L4BE

BoTtier-papilion

Contacteur pied levé - plelns charge
Répartiteur fadmission

Réqulateur de prassion d'essence
Prise de diagnoslic

Captsur de température d'alr

Filtre 4 air

10
11
12

Capteur de pression absolue
Calculateur dinjectlon et d'allumage
- Répariteur d'allumage .
Vanne de régulation de régime ds ralent
Module de puissance dallumage et rglais de
- yerroulllage et dinjaction

Lt it




Moteur

ALLUMAGE-INJECTION
Implantation des éléments

17

RENAUWL.T21 :

KL 483 ot K-L4AG K

1 — Calculateur plus botlier de protection
{Le boitier de protaction contient ause la captour
de pression absolue, les relaisdinjection et Ie po-
tentiometre de réglage de C.0. (véhicules sans
poi catalylique}.

2 - Flitre aair :

3 - Sonde de fempérature d'alr

Boftier-papillon

Sonda A axygéne ou sonde Lambda (véhicules
avec pot catalytique)

Prise da diagnostic

Distributeur d'sllumege

Moduie de pulssance d'allumage

o oL
|

D~ ™
I |




Moteur
J7...

ALLUMAGE-INJECTION
Implantation des éléments

17

[=> I £ N 7 L

1

RENAULT 25 : B29H, B29E, B29B

/91 018

Sonde de température d'eau
Calculateur + boitier de protéction
Flitre & ar

Boftisr - papillon

comactsur pled lgve - pielna charge
Sonde de température-d'air

7 - Vanne de régulatton de rafenti

8 - Potenliométra de réglage de G.Q.

¢ — Module d'aliumage
10 - Distributeur :
11 - Vis de regiage de deblt d'air (By-pass)




Moteur

ALLUMAGE-INJECTION
Implantation des éléments

17

RENAVULT 25 Vé TURBO (D 205}

1 = Calculateur d'injeclion et d'allumags
2 — Filire A air

3 - Polentiométre de réglage de €.O. ralent]
4 ~ Capteur da pression

5 — Vanne de dérivation

§ — Tubo-compresseur

7 — Moduls de puissance d'aliumage

8 — Electrovanne de régqulation ralanti

9 — Bottierpapilion

10 — Injecteur

11 = Régulsteurds pression d'essencs
12 - Rampe d'allmentation d'essence




Moteur

ALLUMAGE-INJECTION
Implantation des éléments

17

RENAULT ALPINE V6 TURBO {DB01)

-~ 0 N

Calculateur {log# dans I'habitacle au centre du
dossler arriere)

- Potsntiometre de réglage de C.0. ralenti

Capleur de pression
Vanne dg dérivation
Turbo-comprasseur
Module de puissance d'allumage

- Elscirovanne de régulation ralentl

8 - Boitier-papilion
g — Régulateur de pression d'assence
10 - Rampe dalimentation d'assence

11 — Transmettaur &lectrigue de pression de suraki-

mentation au tableau de bord
12 — Pressostat de sécuriié
13 - Prise diagnostlc




Moteur
27...

ALLUMAGE-INJECTION
Implantation des éléments

17

RENAULT 25 V& (B 293, B 29 F)

NN RO

Calculateur dinjection et d'alumage plus relais
Flktre A air

Capteur de pression absolue

Vanne de régulation de régime de ralent|
Tuyaux d'arrivée et de retour carburant
Boitier-papillon

Potentiomatre de position du papillon

[ I N I

-5
I

Capteur de température d'air
9 — Barillet de commande ¢'accélérateur
1¢ — Rampes d'alimentation de carburant
11 — Reégulateur de pression de carburant
12 — Répartkeur d'allumage '
13 - Moduia de puissance d'allumage (M.P.A))
14— Potentlometre de réglage de richesse du ralenti




Mzo7t.e.l.1r ALLUMAGE-'NJECT'ON
Diagnostic

CONSIGNES PARTICULIERES -

Débrancher gystématiquement lo Calculsteur pour
contréler la systétmed'injection (saufutilisation du botler
XR 25, vol;ci-aprés}.

Débrancher Palimantation ct module da puissanca d'al-
fumaga {connecteur 3 voies) pour toute manipulation sur
le circult d'sssence {risque d'Incendie).

Avant tout contrdle, s'assurer que :

- lag incidents ne provianneni pas d'un éément n'ap-
partenant pas au systéme dinjeclion (bougies,
medule d'allumags ...},

- il n'y a pas de prtae d'air sur le circult d'admission et
d'échappemant,

- Jgssance arive blen aux injectahrs {contréte de ta
pression dans le circuit, du dékit de 1a pompe d'al- -
margation),

- ne pas débrancher ou brancher un éldment sans
avolr coups le conact,

~ moteur arrété, A la mise du contact d'allumage, la
pompe A assence doit tourner quekjuas secondes,

- la voyant diagnostic doit 8tra présent moteur arrété
cortact mis {couvercle prise dlagnostic ferme).

NOTA : Sur les véhicuies dépoliuds le voyant
diagnostic n'es! pas fonctionnel sauf sur (B29 F
et C5M).

A lissue de tout contrdle réinillaliser le systéma d'injec-
tion {(mamoaires ...) en débranchant le calculatsurou la
batlerie. .

NOTA ; L'évelution des composants st leur tres faible
corsommation de courant imposent de débrancher
cerlains calculsleurs pendant 15 minutes environ pour
I'effacement des mémoires.

Ddbrancher la batterie avant da ta mettre an chare.

Pour toute i’nterventlon de soudlure électrique, débran-
cher ¢ caleulalour.




Moteur
F3N 702

ALLUMAGE-INJECTION
Diagnostic

17

SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIGNNEL

RENAULT 5 C 409

-lZv BC

~WW AL

|ty
20 1 :G P'l\? 4

D]
QakstR Has Nsfes

ppmtnmmmnumunm~

164

231

21088

18

17
108
164
287
268az?
275
29
359
31"
453

Module de pulseance dallumage (M.P.A))
Embase diagnostic (vue de dessus)
Capteur volant

Pompe & osachea (moteur)

Sonde & oxygane {au sonde Lambida)
njecteurs

Cakulateur d'injection et d'allumage
Capteur anticliquetls .
Captsur do mesure de pression
Relsia dalimsntation

Relja de ponpe & ¥s86Nnce

513
S14
515
660

A

te/min.
B

* NOTA :

Captaur température d’eau

Captaur température d'alr

Capteur contact PL/PF _
Eiach'lovanne do régulation de régime de
ralent

Caonnecteurs
Compte-tours
Infarmations démarceur

2fits sur la broche n° 5 du relais 381.



Fsl\’:o;ggr?]) ALLUMAGE-INJECTION
F3N 722 (2) Diagnostic 1 7
SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL
() RENAULTY L42E - RENAULT 11 B-C37E {2) RENAULT 21 K-L40E

L2y PeC

2 1y 5 I
27
1|2
4 |5 |E
?‘;a ] 27 a ¢
I L iT —T"'—"""L
g 1B
B
358 J[5L s
+ 3 a )
Tz Jl
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R TsRa 2 [r2 (G310 TXDED] s L8] 2 F2X)
ERS OISO AN PaRTE

é A
‘ EE]
L 14
—®_>__§ eItz
18 . Madule de puissanca d'alumage {(M.P.A} 513 Capteur températurs d'eau
77 Embase diagnostic {vua da dessus) 514 Capteur températura d'air
109 . Capleyr volant 815 Capteur contact PU/PF .
i64 Pomps a4 eesence (moteur) ' 559 Elsctrovanng de régulation de régime de
267 Sonda a oxygéne {ou sonda Lambda] ralenti
2684 271 Injecteurs _ A Connacteurs
275 caulatew ginjection et d'allumage A " Signal débkmeétre
291 Capteur anticiquetis B Informations démarreur
359 Capteur de mesure dg pression : .
381 Aelais d'alimantation * NOTA : 2 flls suria broche n°® § du relais ¢t sur le
493 Relais de pompe a ¢s5ence ' borne 32 du cakculateur




ALLUMAGE-INJECTION
Diagnostic

Moteurs
J7R 750 BM
J7R 751 TA

17

SCHEMA ELECTRIGUE FONGTIONNEL
' RENAULT 21 L-K483

~l2v RvD

f

453

T
| | } |
iass] EEBSI la?al IE?I]

1.3 ]

g L J8 L lr 14 e
| ' III{il

Bz 16 sf 42 12)11}i8|3 |8 (7 |E] S| 4|22 ]1 8?5
29|34 (28|52 (3. |am| 2% 24 (27|28 |25 24| 23| 22 £1[ 20} 19

164

—(—@—3—% ' Z Q230

18 Module de puissance d'allumage (M.P.A.) 514 Capleur température d'air
77 Embase diagnostic (vue de dessus) 515 Capteur contact PLPF |
100 Captour volant : 516 Potentiométre de réglage
164 Pompe A essence (moteur) 559 Elecirovanne de réguiation de ralenti
268 4271  Injecteurs A Connecteurs
204 Captaur anticliquatis T Voyanl diagnostic
359 - Captsur de masure prassion A Vers débitmétre
381° Relals dallmentation B Infermation démarieur.
433 Relais de la pompa . .
213 Capteur tampératura d'sau NOTA : 2filssurla broche n® 5.




Moteurs ALLUMAGE-INJECTION
J7R 752 Diagnostic

. SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL
RENAULT 21 Turbo L 485

P12V RS 4 l +(3y PAC

— ] i 'y ’
) ' sar
L 2 D T <>

r>381:{;]7i 383 T
r-é-—'—T)L_y\ 'Tz_l‘
:

7

RJRIPRICKISKL4 12 ichiiiBfs I B [7 K S« ] 202 1) 2?5
JREYE ) BYZ7 26} 21 2xez)a\ !

|
|

231
(64
—<—®-—)———§ ' ; 91624
18 Module de puigsance d'allumaga {(M.P.A ) 516 Potenliormdtre de réglage
77 Embase diagnostic (vue de dessus) 559 Electrovanne de régulation de ralentl
109 Capteur volant A Conneclgurs
164 Pompe 4 essence {moteur) T Vayant diagnostic
2683271 Injacteurs A Vers déhitmétre
275 Calulateur B Infarmatlon dématrreur
291 Capteur anticliquetls Cc Information climatisation - marchefarrat
359 Capleur de mesurs de pression D Informatlon ciimatisation - thermostat
381* Relis d‘alimentation E Information vitesse - véhicule
383 Praggostat de securité ' F Pompe a eau turbscomprasseur
493 Relais de pompe G Commande excitation relals air conditionng
513 Capteur da température d'eau H Elactrovanne de pilotage de la suraimentation
514 Capteur de température dair
515 Potentiométre de bottier-papillon * NOTA : 2fils surla brogche n® 1 du ralais 381.




Moteurs ALLUMAGE-'NJECT'ON
7R 722 Diagnostic

17

SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL
RENAULT 25 B29H

+12v AYC 412V 8¢
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LCA@_}_§ 2

a1 290
18 Module de puissance dalliumagas (M.P.A.) 515 Capteur Contact pied levé/pleine charge
77 Embase diagnostic {vus de dessus}) 516 Potentiomeétre de réglage
108 Captour volant : £59 Electrovanne de régulation de ralentt
184 Pompe & essence {moteur) B Information démarnreur
268 4 271 Injecteurs c Inrormation conditicnnement @ Margche/Amet
275 Caleulaleur dfinjection et d'allumage D Infarmalion canditionnement d'air ;
291 Capteur anficliquetis Embrayage magnétiqus
359 Capleur de masure de pressicn A Comecieurs
381* Relais d'alimemation ' T Voyant diaghostic {fonctionnel)
433 Relals de pompe
513 Capteur de temp<érature d'eau NOTA: * 2fils surla brocke n® 5 du relais 381
514 Capteur de tempéraiure d'air ™ Avect option conditionnement d'air




Moteurs
J7R 760

ALLUMAGE-INJECTION

Diagnostic

17

SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL

RENAULT ESPACE J11§

412¢ RyZ

tor

SgY g

492
PSS

| P
’4_]§ B

|54
I O Y
L
18 Madule de puissance d'alumage (M.P.A}
77 Embase dlagrostic (vue de dessua)
109 Capteur volant
164 Pompe & essence {moteur)
2604271  Injecteurs
275 Calculateur d' lnjectlon et d'allumage
23 Capteur anticliquetis
259 Capteur de mesure da praseion
381" Relais d'alimentation
493 Relals de pompe
513 Capteur de températurs d'sau

514
515
518
559

NOTA :

Capteur de température d'air

Cepteur Contact pied lavéd/pleine charge
Potenflométre de réglage

Electrovanne de régulation ds ralenti
Information démarraur

Cannecteurs

Voyant ciagnostic (fonctionnsl)

* 2 flls sur labroche n® § du relais 381
** Avec option condiionnement d'air




Moteurs
J7T 754 BM
J7T 755 TA

ALLUMAGE-INJECTION
Diagnostic

17

SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL

RENAULT 21 L-K4BK

1BV M

184

91085

18
77
109
164
267
268 & 271
276
291
359
381
483
813

Module de puissance d'aliumage (M.P.A.)
Embase dlagnostic (vue de dessus})
Capteur volant

Pompe A essence (moteur)

Sonde 4 oxygédne (ou sonde Lambda)
Injecteurs

Calculaieur d'injection et d'allumage
Capteur anticliquetis

Capteur de mesure de pression
Relais d'alimentation

Relais de pompe & essence

Sonde de température d'eau

£14 Sonde detempérature d'air
515 Capteur contact PL/PF
583 Electrovanne. de régulation de'régime de ralenti
A Information débitmatre
B Information démarreur
C Information conditionnerment dair
D Infermestion thermestet conditicnnement d'air
E Information Parc-Nautre (Intemdiction de démar-
- rage)
A Connadtaurs
T Voyant diagnostic (non fonctionnel an injaction)
NOTA: * 2flissurla broche n® 5 du relais 381




Moteurs
J7T 754 BM
J7T 755 TA

ALLUMAGE-INJECTION
Diagnostic

17

SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL .
RENAULT 21 L-K 48 K AVEC CIRCUIT ANTI-EVAPORATION D'ESSENCE

+52v

+iR¥ APC

d‘]rﬁ'mrfm-n!g‘pga Py
EEEEP ST EIT

164
~—c—®_ § 9 7081
18 Medule ds pulssance d'allumage (M.P.A ) 513 Sonde de température d'sau
77 Embazge diagnostic (vue de dessus) 14 Sonde de température d'air
108 Captaur volani " 815 Contacteur pled levéipleina charge
164 Pompe a essence (motaur) 559 Electrovanne de régulation de i
287 Sonda 4 oxygéne A Infermation débitmatre
2684271 Injecteurs B ° Imormation démarreur
275 Galculateur d'injection et d'allumage C Inlormation conditionnement d’air .
282 Elgctrovanne de purge du canister D information tharmogtat condiionnament d'air
{uniquement pour ¢ceraing pays) E Information Parc-Neutre {Interdiction de démar-
291 Capteur anlicliquetis rage)
359 Capteur de mesure de pression A Connhacteurs
asi Relais d'alimentation T  Veyant diagnestic {non fonctionnal)
NO

493 Relais de pomps 4 essenca

TA : * 2fllssurlabroche n® 5 durelas 361
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SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL
RENAULT 25 B29E (1) Europa (2)Suisse

*l3Y ARG

164

83 121

18 Bobine d'alumage 515 Contacteur *Pied levé - pleing charge"
77 Prise diagnostic 516 Patentiomatre da ralenti

109 Capteur de vitasse 2j3 Electrovanne antipallution £GR {Suisse)

164 Pompe & essance Connecteurs

288 4 271  Injacteurs T Térmoln défaut dlectronique

275 Cakulateur élacironique tr/min. Compte-tours

359 Capteur de pression absolue +APC + Apres contact

001 Relais injection + AVC + Avant conlact

4953 Relais pompe & essence A Information débitmdtre

513 Capteur température deau B Information démarreur

£t4 Capteurtempérature d'air d'admission
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J7T 706 BM
J7T 707 TA
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SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL

RENAULT 25 B 29 E (Avec régulation ralentl)

*LIV AVC

+12v ARG

!
A

wi1?|ws|esleara2|isfinja {7 )]s |Sf4]3f2 1! 275
ax|34| 32|92 31 |aal 24 (kA |27 29 |24 2N 22| E1|28| LB .
L Lial__
164
_(_@—-”—"% " esera
18 Modula da puissance d'alumage (M.P.A) 514 Capteur tempsrature d'air
77 Embase diagnostic {vue de dBssus) 515 Capteur contact FL/PF
109 Capteur velart 518 Petontiométre de réglage ‘
184 . Pompe a essancs (moteur) 559 Elsctrovanne de régutation de ralenti
2682 271 Injecteurs A Connecleurs
275 Calculateur T Voyant diagnostic
359 Captsur de mesure pression A Vers débitmetre
381" Relais d'aimentation B Information démarmeur
493 Relais de la pompe

513 Captsur température d'eau

* NOTA : 2fils surlabrochen®$.
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SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL

RENAWLT 25 B23 E

+i2V APC
*

%9 T .vf‘t

+12¢ VL
a_ f;;
136 1
)
4 5 '[E'
2 &
493
A ]
4 2

1017 |8) s 4131 ij9 e |7 |s|5]«4|a]z
d5]1341232(32 |21 [3@| 22|26 ;27|26 |5 124} 2322 |2 1]ae| 18 2?5 ’
1 g il
164 SoF
_C_®—>h‘§ 91023
18 Module de puissance dallumage (M.P.A.) 514 Capleur température dair
77 Embase diagnostic {vus de dessus] 515 Capteur contact PUPF
109 Capteur velant £16 Potantiomatra de réglage
164 Pompe A essence {moteur) Sj? Electrovanne de régulaluon de ralenti
268 3271  Injecteurs Connecteurs
201 Capteur anticliouetis T Voyant diagnostic
358 Capteur de mesure pression A Vers débitmétre
381° Relais dalimeniation B Information demarreur
493 Heldis dg iap~mne
5¢3 Capteur température d'sau * NOTA : 2fils surla broche n° 5.
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SCHEMA ELECTRIQUE FONCTICNNEL
“RENAULT 25 B29B

R +) 3y APC

A -

= 1

T

é N s

3 1

Fan

18
77
108
164
267

268 a 271
275
282

291
358
31t
483

Moduls de puissance d'aflumage (M.P.A.)
Embage diagnostic {vue de deesus)
Capteur volant

Pompe a essence (motaur)

Sonde 2 oxygane

Injecteurs

Calculateur dnjection et dallumage
Electrovanne do purge du canister
{uniquement pour cartaing pays)
Capteur anticliquetis

Capteur de mesure de pression
Relais d'alimentation

Relais do pompe A casence

Sonde de températurs d'eau

- Sonde detempérature d'air

Contactaur pled levé/pléine charge
Elactrovanne de régulation de ralentl
Information débitmétre

Infermation démamreur

Infarmation conditionnsmeant d'alr
Information thermaostat-canditionnement d'air
Infermation Pare-Neulre (Interdiclion de démar-
rage}

Connectsurs
Voyant diagnostic {nan fonctionnal)

: ¢ 2fits surla broche n* 5 du relais 381
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SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL

RENAULT ESPACE J 117 dépollué

+1 f‘-’ RVC
|—F—lz Al
FR L
—f g —
YOS

> 2V AP
—

—e—{( M o

P

td 21 B 19) 7} 4|18
— T I T

uejiz[se[islisizlic[nifiefs [a2 {s [ s[4 [s]2 ] ‘2?5

[25]24] 52[52[ a1 [av[20]en [27[oe [es faa] zaze] 2 Jeein ]

154

L1 4

231

HigigZ2

18
.77
108
164
267
268 a 271
.275
291
359
3s1*

Module de puissance d'allumage (M.P.A.)
Embase diagnostic (vue de dessus)
Captsur volant

Pompe 4 ¢éasence {meteur)

Sonde & oxygéne

injecteurs

Cakulateur dinjecicn et dallumage
Captaur articliquetis

Captewr tle mesure de pression

Relais d'alimemation

513 Sonde da lempérature

A Connecteurs

B Information démarreur

493 Ralais de pormpe A essence

deau-

514 Capteur température d'air
515 Contaateur "Pied lavé -
559 Electrovanne de régulation de ralenti

pleine charge®

T Voyant dlagnestic (non fenctionnel)

* .NOTA = 2fils sur la bracha n® 5 du relals 381,
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SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL

{1) RENAULT 25 V& Turbo B 295 (2) RENAULT ALPINE V6 Turbo D 501

+132¢ AVC

p—

12V e

Pen)
J .

L
el s

MDY N—
—c-ﬂ-:-—

279

22|2)|2Q| 19

mphizhel1yraiaft2fajidjs(a]? (B S|4]5|F |1
M| 1|31 = [Rd [R7 [26 |25 |24

v —R IFIRRE
B L) .
T2 *
164 (318 T
: @ 231
-—C—®— "ID42
18 Module de puissance d'allumags (M.P.A.) 513 Capteur température d'eau
77 Embase diagnosiic (vue de dessus) 514 Capteur température c'alr
108 Capteur volant 515 Capleur contact PLPF
132 Relals de sécuritd injaction 516 Potentlomeéire de réglage
164 Pompe A essence (moteur) 559 Electrovanne de réguiation da ralenti
2684271 Injgecteurs 965 -566 Injecteurs
278 Calculaleur A Lonnecteurs
291 Capteur anticliquetis T Yoyani diaghostic
352 Capteur de mesure pression A Vers débitmatra
ag1* Relais d'alimsntation B information démarreur
383 Pressostat de coupure d'allumage
433 Relais de la pompe * NOTA : 2fils'sur la broche n® 5.
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SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL

(1) RENAULT ALPINE V& Turbe D501 dépoliuée et D £02

+l2Y AvE

+1ZV P

H

@
..

tE4

-k

H-.I, ) ihal 3F

81114

18

77
108
164
267
268 a 271
275
291
355
381"
493
513

Modula da puissance d'allumage (M.P.A.)
Embase diagnostic {vue de dessus)
Capteur valani

Pompe & essence (moteur)

Sonde & oxygéne ou sonde Lambda
injecteurs

Calkculateur

Caplewr anticliquatis

Capteur de masure de presgion
Relais d'alimentation

Relals de la pompe

Capteur de température d'eau

514 Captetir de température d'air
515 Capteur contact PL/PF
659 Elactrovanna de régulation de ralenii
585 -566 Injecteurs
Connedeurs
Voyant diagnostic
A Vers déhitmétre
B Intormalion gemarreur
C Informalion climat/sation
D Information climatisation
* NOTA : 2fils surla broche n® 1 du relaks 331.
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SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL

RENAULT 25 v6 B 293

275 I

91 625

18
77
108
164
268 a 271
275
291
359
381°
1 493
513
514

Moduls de puissance dallumage {M.P.A.)
Embase diagnesiic {vue de dessus)
Captaur vokant

Pompe A essence (mateur)

injecteurs

Calculateur

‘Capteur anficliquetis

Capteur de mesure de pression
Ralais dalimeniation

Relais de la pompe

Capteur de température d'eau

Capteur de termpdrature d'air

515 Potentiomdtre de position du papilon (PL/PF)
816 Potentiomatre da réglage da larichasse du ralanti
559 Elactrovanna de régulation de ralenti

gg - Injecteurs

A Connecteurs
T ¥Yoyant dlagnostic.
A Vers débitmetrs
B Information démarmeur
C Information climatisation - Marche/Arrét
D Information climatisatidn - Embrayage
£ Information vitessa - Véhicule
NOTA: *‘2filssurlabrecheo n® v et ¢ relais 381
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SCHEMA ELECTRIQUE FONCTIONNEL

RENAULT 25 V6 B 29F

. ————

154

BaCam

91828

18
77
109
164

268 a 271
275

281

359

o1t

493

513

514

Module de puissance d'allumage (M.P.A)
Embage diagnoetic (vue do dessus)
Capieur volani '

FPompe & essence (motsur) .
Sonde 2 oxygane ou sonde Lambds
Injecteurs

Galcuiateur

Capteur antlciquetis

Captsur de masuie ¢a pression
Relais d'alimantation :
Ralais de la pompe

Captaur de température d'say
Captour d& températura d'air

518
565 .

566

B
A
8
c
D
E

559

Potentioniétre {PL/FF)
Electtovanne de régulation de ralenil

Injecteurs

Connscteurs

Voyant diagnostic

Vers débitmétre

Information démarreur

Information ¢limatisation - MarchesArrét
Informatlon cimatisation - Embrayage
Information vitesse - Véhlcula

NDTA : *2{lls surla broche n° 1 Bt 3 du relals 383
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OUTILLAGES

il a &1 développ? unboitier de contrble pour systéme &
microprocesseurs, le XR 25 qui, branché sur la prise
diagnostic, permet 1n contréie ei dépannage rapide en
informant de I'état du calculateur et da la plupartde ses

périphériques.

Valise XR 25

e

Le contndle de fonctionnement peut-&tre divisé &n irois
parties.

Caontréle du clreult d'essonce {voir groupa 13)

Outilage nécegsaire :

1 manometre 0-6 bars

1 raccord an T pour lube souple & 8 MM
tuyau d'assence souple o inferieur 8 mim
1 pompe a vide manuelle

1 falsceau dessai (rdalisation locale)

1 dprouvetta de 2000 ml '

1 éprouvette de 100 mi

t

Comntrols électrique sur las composants du systéme

Outhlage nécessaire :
- 1ohmmatre-vokmeétre classe 20000 OHMS/NVOLTS

Contréle électiique sur céblags Injection
Outflage nécessaire :

- 1ohmmeétre-valimétre classe 20 000 OHMSNOLTS
- 1 bomierde masure M.S. 1048

Bornler M.S. 1048

® @ ®c % > B #2 @& v
&z 8+ B 0 90 97 P Pt P8
1% 921 @21 05 €22 929 @1 @33 @35 28
®=0 .-22 ®2 P= P23 P30 isz &4

‘a2 E 24 7 26 9 1

N

89 04

PRECAUTIONS :

La calculateur dolt tredébranchéet aucun contrdle
ne peut étre falt sur le calculateur lul-mémae.

Lors des contrbles &lectidgues avec des manipulations

de voltmstre/ohmmaetre cu de shum ds bornes électri- -

ques, vailler A ne pas faire d'erreur dans Is repérage des
fils indiqués dans Is cenirdle.

Uneg erraur da branchement pouvant entrainerune dété-
rioration des composants du systéme dinjection,

Controle d'étanchélté du circuit d'admission

8 la ré&gime de ralenti présants des Instabiités (pom-
page|, ily a lisu de vérifiar |'stat des tuyaux et raccords
du circuit g'admisslon.

Sassurer par ailleurs du bonfonctionnementdu contac-
teur pied levé-plaine chargs qui peut pravogquer des
détauts simliaires.
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OUTILLAGE SPECIALISE INDISPENSABLE |

M.S. 1048 Bornler permettant [¢ contrdle du cablage
avec XR 25 ou muRimétre .

DESCRIPTION

llsecompose d'une smbase 35 confacts identique acelle du caleulateurdinjaction et solidaire d'un clrcuitimprimé muni
de contacts électricgres numérotés de 1 & 35.

Chaque numére comespond 4 une lizison électrique du cabiagé véhicule comme indiqué sur le schéma fonctionnel.

Il permet par Ln aceds rapide et sans erreur de repérage, le contréle de toutas lag liaisons élactriques ardvant sur ie
connacleur principal de linjection,

Branchsment sur véhicule :

Contact coups, déconnecter ke calculateur dinjection de son embase at biancher le bornier 4 sa place.

| o

CABLAGE VERICULE y -

27 10
Pt $ 95 P .b_ o P11 @i P17

-

‘$2 ®: @ 8= 9w @ Ou B @&
0| @1 @0 023 62 62 @z ¢ n @v; 28
#2220 B2 B+ G0 $26 >0 G2 P !®

B 24 7 28 g 1

Caniacts permettant 'accés
i i1a peinte de touche
Points do contréles

Princlpo de la méthode de controle :

Mettre en contact la pointe de touche du XR 25 ou du multiméire avac les numérs Indlgués sur le bornier et
correspondant aux clrcukts A contrbler affichés sur le schdma fonctionnel.

Ua cette mariére, swr le circuit injection on peut contrdler : la continuitd ou non des ditférents circuits, la présence ou
'absencea de tangion, la masee franche U douteuse d'un fil.
Apperell de contréles pouvant &tre utillsés ;

T - XR23 : Mssure de cantinuité avec Jutilisation du buzzer,
Mesura dg tension aves Iutlisation du volimatre

-~ Multimetrs : Mesurs de résistance
' Mesure de tensions
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FONCTION DU BOITIER (XR 25)

Le boftier da contrdle XA 25 est desiingd & analyser les
codes diagnostic émis par les modules électroniques
munis de microprocesseurs tels que ceux équiparnt lin-
jection digctroniqua Rénix monopolnt et multipeints.

A chaque maodule élecironique testable ast attribué un
numéro da cada 2 deux chiffres permetiant au XR 25 lo
cheix du programme d'enalyse corraspondant.

Pour linjection R ce code est © D 03.

Lesinformations nécassairesa 'analyse de cas calcula-
taurs sont contenues dans une mémeire imerchangea-
ble (casselte pemneatiant i remise & jour du programme
de contrble).

HOTA : Les contréles st informations déorits ci-apras
doivent dire sffectuss avec le XR 25 équipé da la
cassefte N° 6 ou sulvante stde ka fiche de contrile N°
§7A.

Des foricions annexes au diagnostic sont disponl-
bles

- unvoltmétre digital,

— undétecteur de contiruité sonore at visuel,

— undétecteur dimpulsions,

— ungénérateur dimpulsions,

— lauto-contrdla du boflier XR 25 4 chaque mise sous

tension.

800 eon
¥ oaoa -0 din
| opvo

-t

N ]

Sy - . vl b: - |
L ma@m*mmz G;F;

I

3

i i

4

DESCRIPTION
(1)  Affichage des résultats en “tout ou rien” {bare-
graphes)

{2) Fiche de conirble

(3) Claviar d'entrée de donnges .

{4) Voyants de rappels du contrdle sélectonnd
{5) Atfichage des valeurs numériquas (isnsion ..}

{5) Cassatte mémoire de réactualisation du boiter
XA 2%

{7} Voyantde présence de cassette
{8) Enirés voltimétre/détectaur d'impulsions
(8) Contréle de continuité/d’isolament
(10) Générateur d'impuisions
{(11) Prise diagnostic

MOYEN CE SELECTION DES FONCTIONS

- Touche D - Dlagnostic

- Touche V¥ - Voitmétre

— Touche G - Détecieurdimpulsions

— Touche €& - Déteotourde continuilé

- Touche G - Générateur dimpulsions

CABLAGES FOURNIS AVEC LE BOITIER XR 25

-~ Cavlage prncipal : prise dlagnostic.

— Gablage prolongateur pour 2ssal routler

— CAablaga prolongateur voltmatre - détacteur daconti-
nuité

- Céblage pour le contréle/réglage du potenliométie
de charge aur T.A.

- Cablage 2 voies.
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BRANCHEMENT

Brancher ia prise diagneatic aur te véhicule.
Mettre le contacl® (sans démarrer).

Entrar D 03 sur le claviar.

Branchemsnt
du véhicule
=] .
:
Tl R o
_. o O 9,
= u .'n_r‘— V-hO
QOBDE edegD= .6
F'E& HH 15842
1G
87A

Auto-contrile des atficheurs

A chaque mise sous tension du XR 25, {ous les harregraphes et chiffres de
raffichaur doiven sallumer successlvement.

* Prise dlagnostic  Avec almentation du XR 25 en + AVC

AFFICHAGES

de 0 4 999

BON

ABSENCE DE

TRAME DIAGNOSTIC .

ABSENCE
D'INFORMATION

ABSENCE
D'INFORMATION

F

ERREUR QU
ATTEND UN ORDRE

D 03 peut étre f2il indépendamment de la mise du contacl vehicule.

Prigg diagnostic  Avec alimentation du XR 25 en + APC

(Si le contact est coupé tous les voyants du XR 25 sont éleints)

Meltre ke contact AVANT de faire D 03

Aprds thaque coupure du contact il sera ndcessaira da relaire D 03

a toute mise du contact.
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INTERPRETATION DES BARREGRAPHES

Les résultats donnés par les barregraphes soni de type TOUT ou RIEN

- Coupure - court-circult FlchEeT 4
= Intermpteur ouvert - fermé 1o SN PRESEHY 2 |
- eignal présent - abeent 2w DIAG.CALCULATEUR Sg 5’:@
- réglage bon - mauvais 3 m GIRCUTF POTPAPILLGN §5 § g
A= CIRCUIT CAPTELIRDAIR L= 35
: olesl B
Tous les barregraphes nasont pas odigatoire- il CIRCLITCAMTEROEAY . 222 £
ment utilisés et dépendent : ® W | CIRCUTTPOTENTIOMETRECO. |18 8; E
— ¢e Irequipement (page 32) Ll Miiniiiomioibnmiidmimietines - :; =
- du type da calculataur (pages 34 et 35} g m CINCUIT CAPTEUR-VOLANT @ & £
9 'm AL NENTATION INJECIEUKS - §
10 el “CONTACTS PL-FQ N
TEST INJECTION R g
CQCeED G
TOUCHE &
N om CAPTEUA VOLANT
01 presakn
12 - CAPTEUR DECLIOUETIE €2 tamp. sau
03 femp.ak
13 = *EQMDE OXYGENE G4 {ene. bolteds
pot. €O
14 Gl | INFURMATION CLIMATISATION | |9® gands 02
08 régma tilmh.
1B o CIRCUIT YITESSE YEMICULE 11 ACQ prese murboy
12 RCO rakl
6w PANNE FUGITME 7 12 15 13 Ina. oapt. cly.
14 dcartreglme
17 16 wornad. dly.
16 COmacL pvatna.
13 17 valur PLPF
16 viaspe kmvh
19 20 correct presalon twba
20 = FONCTION MEMQIRE GODF D 10
* Voir mndltions deesal dana MA
BARREGRPHES INTERPRETATION
‘ETEINT I Paa danomalie f{ou élément pas tasté)
ALLUME | Défaut sur la cAblaga ou le capteur testd
CLIGNQTE Panne fugitive mémaorisée dans ke calculateur (mais bon au moment

du contréle)

Cas particulier

Ce dossin sur Jafiche 87 A rappells qua pour réaliser
le coniréle, il @st nécessaira d'actionner cal élément :
le barregraphe change «'élat suivant celte action

ALLUME A GAUCHE

ALLUME A DROITE

Colonne de gauche indique généralement : coupure / signal haut

Colonne de droite incique généralement

: court-dirouit / signal faible
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IDENTIFICATION DES CALCULATEURS

PQURRUOI LIDENTIFIER :

— Pour vénfier si le cakculateur teatd est bien conferme A celui devant équiper le véhicule : page 8.

Lecturs du numéra didentification

Pour récaptiular las contrdlas aecasaibles paria louche # : page 32

Pour savoir quels sont les barragraphas significatifs : page 38 st commen! les interpréier : pages 34 et 35.

Pour savoir si le calculateur 8 B possitilité de mémoriger ou non les pannes fughives : pages 34 et 35.

sur lafficheur central du XR 25 L ]
T i ——
Ligte des numéras dlidentification
1 3 I 5 7 1102 | 110 | 25 30
2 4 € € | 105|120 K}
20 32
23 ' 33
i 24 38
| 26 210
GCONTROLES REALISES Tou- 100 211 | Unités
{suivant Jg n° lu sur le che i 213 de
XA 25} 8 104 215| mesure
Capteur de pression 01 X X | XX X X X X | Miffibar
_Température d'eau 02 | X | X | X | X[ X | X ]| X X | Degrés
Température d"air B | X [ X X | X} X[ X | X X | Degrés
_Tenslon galimentation 04 | X | X X | X [ X | X X X | Volts
Patentiomatre CO as X X X X X X Ohms
‘Sonde O, 05 S El X | Milivotts
Régime motaur o8 [ X [ x | x [ x| x| x]|X X | Trmin,
RCQ prassion turbo 11 ' X Millisecon.
RCO vanne de régulation ralentl 12 X X | X | X | X X _| Millisecon.
Information capteur cliquetis | 13 X X [ X | X _X | Sans unité
Ecart régime moteur 14| X | X X | Tr/min.
Correction cliquetis 15 ) X X X | Sang unité
Correction pression atmosphérique | 19 X X Milibar
Valsur du potentiomeétre PL/PF 17 X X | Sans unité
Vitesse véhicule o 18 X | X Kin/h
Correction pression turbo 20 X Millisecon.
SIGNIFICATION DES Voalr page 34 Valr page 35
BARREGRAPHES Ces cakculateurs ont la possibilité de Ces calculaleurs
' garder en mémoira les pannes fugitivea ne gardant pas en
{suivant le r® lu sur le XR 25) jusqu'au débranchement batterle. mémaire 1as
pannes fugHves.
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MOYEN SIMPLE D'IDENTIFICATION

Il peut &tre utile au cas ol I lisie des numéros didartificatian (paga 32) dvolusrait.

1 ~ METTRELE CONTACT (sans dédmarrar)

ENTRER D 03

ro
1

w
I

Débrancher un court instant le capteur de température d'eau (puls e débranchers.

OBSERVER e barregraphe N° 5 {gauche).

| i A e e A A et
FIOHE 87 A
- -
8| - CLIGNQTE | - OChE PAESENT a |,
2 - DIRQL CALCULATEUR g ﬁ g‘g
. rlEe
Ca cakculateur garde en mémoire el I s L E <3| |
. les pannes fugitives. f= CCUR CAFTEURDAIR s|8s| &
o m “CIAGLIT GAPTEUM rEAL . o =¥ g
VOIR page 34 o m | CIRCUIT PATENTIOMETRE CO fﬁ§ 5% 2
2]- I—
7 m | SIGNAL CAPTEURDE PRESSON || o £ &
B m GIRCUIT CAPTEUR-VYOLANT é} E .u_l
" m ALMEHTATION INJECTELIRG 2
10 =B ‘CORTACTS PL-PG .‘:
(%3]
TEST INJECTICN R H
COOE D 63
TOUCHER
11 == OAPTEUR YOLANT
01 praaskon
12 CAPTELR DECLIOUETIS 02 for
HTR.
13 = “SONDE OXYQENE o4 1lﬂl&§M
. iy
S‘ ! ETEINT 14 == *INFORMATION CLIMATISATIDN o ante 2
08 r&girre tmia.
15 = CIRCUIT YITESSE VEHICULE ;; g mlm
Ce calculateur ne garde pas en - - FINGSE FUSTING @ 1 39 T . o
mé&mplre los pannes fugilives. i7 15 o S
18 17 vilaur PLBE ' )
¥
VOIR paga 35 19 . : 20 corredt pravebon ke
20 m FONCTION MEMOIRE  CODE O 00
* Velr aandhione d'ven sl mr?s MR

Al

* EFFACAGE do la mémoire inleame de cea calculaleura :

Débrancher la battsrie du véhicula environ S8scondas. Si au rabranchemant un ou plusieurs barregrap
débrancher ka batterie envicon 15 minutes,

hes clignotent




ALLUMAGE-INJECTION
Diagnostic avec XR 25

17

CALCULATEURS AVEC MEMORISATION DES

PANNES FUGITIVES

|

Afficheur cantral cdu XR 25

Remarques concernant cartalnsco ntréles

Doli toLjours étre allumé si motsur A l'arrét. Sl
ETEINT moteur tournant : le calculateur ne
détecte pas de panne.

Pour utiliser la touoha w» (sl étpint), débran-
cher la capteur d'eau ou pot, CO.

Ce test n'exiete que si le véhicule possédé un
potentiométre paplion.

Calculateur 25110120 : Indique une Inver-
ginn branchement du capteur votant (contrle
motaur toumant).

Dolt s'éleindre sous I'action démamaur.

Mauvals si s'allume sous laction démarreur
{ce contrdla ne marche pas si latensienbatte-

rie < a 11,5 Volls.

Moteur & l'arrét : :
= Piadlevé  Pied Afond =1—
BON BON
Surlas anciens calcutateurs . CQnth'GpOSSl'
ble gue motaur loumant.

Faira essai routier el contrile par ia louche
#13 . la valeur dolt varer.

Essal routier moteur chaud et par ia touche
# 05 . la valsur varle constamment.

(ETEINT siabsence daclimat.}. Aclionner les
réglages du climatiseur, on doit constater un
changament d'élat das barragraphas.

ETEINT si ls calculateur na posséde pas cette
information.
Mauvais si s'alluma sn Essai roulier.

Calculateur futur : indiqus une panne fugitive

solt sur capteur de pressiorvcapteur chiquetls/
capleur vitesse véhicule {lignes 7 - 12 - 15).

|
)
)

18

Liste des numeéros didentlficalion
1 5 7 |102 | 110 | 25
2 8 8 |105 | 120
20
23
24
26
100
101 .
104 4
ORDRE DES TESTS
T, : Contact mis moteur a l'anét
T2 : Moteur tournamnt
Tz : Souslaciondu démarreur
(si le moteur ne démarre past
BON .
T | ] 72| s
' FICHE A7 A
1m CUDE PRESENT ™
22T
2 OIAQOALOULATELR SE ﬁ ]
9 m GROUIT POT PAPLLON %E 58
‘- GIRCUIT CAFTEURT'AIR 0';‘ gg
5 = TIRCUT CAPTEVADEAY - %2- Z
6 = | GIRCUIT POTENTIOMETRE ¢.0. 'J,'g g §
7 m | S$K3MAL CAPTELIR OF FRESAICN ’E-'gx =
—~— @ 2| =
A CIRCUITCAPTELIR-VOLANT L .@
P ALRMSENTATION INJECTRLAY Q
10 C ‘CONTACTS PL-PG o
. @
TEST INECTION R B
COCk D 03
[Touche s
1 - CAPTEUR VOLANT
01 preasion
12 - CAPTEVR DE CLIOUETIS 02 e e
O3 amp. air
14 == ' *BONDE ONYGENE 4 lorm, Batterls
i, €0
X 14 ol | ‘INFORMATION CLIMATISATION &5 yongp C2
- OB réglme tramin,
16 = CIRCUIT VITESSE VEHICULE [ |11 RCOpresaturbol
12 RCO raimmv|
1€ m FANNE FURITIVE 7 12 15 13 Info. tapt. gk,
14 dcartréghme
1?7 135 comet, ¢lig
& oere, plETR.
18 17 VAU FLFF
18 vieans kb
19 20 corract pramian (ks
2w FONCTION MEMCIRE CODE DD °
* Vol condiiont d'esaa dans hR
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CALCULATEURS SANS MEMORESATION DES PANNES FUGITIVES

Liste des numéros d'ldentification

30
| ——

33

210 a

%}% Alficheur cemtral du- XR 25

215

T, : Comtactmis moteura l'arrét

_ 7, T, T, : Moteur lournanl

] Contrble non réalisé par ces : T, : Souslaction dudémarreur
calcuiateurs. {si le moteur ne démare pas)

BON
4 | =J=1 circuit air défectueux
- ' T|T,§ T,
4 [=|=| circuit air et ' r
51==l==| gau défectueux FRHEETA
-l - CODE PRESENT w
g A
4: ou | 4 OMG.-CALCULATELR E E
5. 1: 5 T — N CIRCUIT FOT FAPHLDN §E g
4 bm CIRCLNT CAPTEUA OWR § 2 E
débrancher le Icapleyr = pp— e gg
température dair sl : . ~al 3%
_ CRCUIT POTENTIIMETRE C.Q oo
ql=]=| [=]=]|4 7 w | SBNALCAPTRUR DG PREGRION "’g o
sC1= 5 : m | f v e | CIACUIT GAPTELR-VOLANT Eg E
‘circult eau  clrcuil eau g | ALMENTATON INEGTEURS »
mauvais bon ’ w ||sca| ACONTACTDRLPG E
jolt s'ételndre sous l'actien démarreur, . TEGT NJECTION R
~ ©00€ Do3 :
> , - TOUCHE
Motau al grrét : 1 : 0 pyvmp——— ) m:ﬂ
__l: Pied levé Pled atond ;-!: - P—————— 2 s
BON BON | G- *3ONDE OXYGENE pa ;Tchaum
X X 14 = "INFORMATYON CLIMATISATION o m'u- =
. i 12 CHICUIT YITESSE VEHICULE ?? %oh::uﬂllm
-alre essal routler et contrfle par la louche 12 ROD it
13 : la veleur doit varier. - PANNE FLITIE 7 12 18 e "‘::n“r,“m".‘“'
N — 2 :: mgs-f:m
Zssai routier moteur chaud et par la touche |19 8 17 valeur PLPF R
, . . 1 -
#13 ! \avalsur varé constammant. i - 50 comuct prosuicn ke
7 7 ma FONOTION MEMDIRE  GOOE D00
ETEINT si sbsence dg ciimat.). Actionnerles | 147 -
dpiages du cimatlseur, on dolt constater un ok contom devial e MR
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EXEMFLES D'AFFICHAGES DU BARREGRAFHE
Mazimum de barrggraphes pouvant s'allumer suivant le numéro du calculateu.

Uste des numéros d'identification
| a 5 7 102 f110 ] 25 30
2 4 8 B | 105 | 120 31
- 20 32
23 33
24 P 38
28 210
100 219
101 / 213
104 % 215
. N .
Bon b S, FACHEATA / \ ) . | FEHE &7 A
w1 - CODE PRESENT : / -1 - CODE PRESENT
SR DIAG.CALCULATEUR / QIAG.-CALOULATEUR
Mémorisd v | = [ |9 m CIROUIT POTPAPILLON / CIRCUIT POT PAPILLON
’532?:." - - 4 m CIACUIT CAPTEUR IYAIR % - m | |a m CIRCUTT CAPTEUR DAIR
ohemoqt - - 4 = “CIACINY QAPTEU R DPEAL - - & W *CIRCLIT CARTREUR OYGALI
b;d;;;a m | w | [6 = | CIRCUT POTENTIOMETRE 0. % CIRCUIT POTENTIOMETRE C.0.
m | | 7 = | 3iANAL CAPTEUR DE PRESEION / m | |7 = | 3KNALCAPTEURDE PRESSION
m | m | |0 m | CIRUTCAPTEURVOLANT / m ||s = | ciRcurmcaPTEUR-VOLANT
Bon - A m ALINENTATION INJECTEURS / Bon ! A IMENTATION NJECTEURS
"= | = | 1o “CONTAGTS PLLG = | = [foom]  -conacramrs -
Bon 4~ ) Bon
TRITINECTION A TEST MLECTIONR
CODED 03 CODEDCI
- 11 CAPTEUA VOLANT CARPTEUR VOLANT
w2 - CAPTELR DE CLICUETT L m GAPTELIR O CLQUETIS
Bun‘\w m | h - *SONDE OXYQENE Bonkmtl = | |8 = "EDNDE DXYGENE
" o | | 14 9E | INFORMATION CLIMATISATION R [ mm | |4 P8 | INFORMATIDN CLIMATBATION
Bon 4— m | |15 = |  GIRCUIT VITESSE VEHICULE el CIRCVIT YITROSE VEHCULE
- 19 == FANNE RUQITHVE 7 12 t& mn ’ . PAMNE FUGITIVE 7 {2 {6
12 1?
18 n
19 »
X3 = FONCTION UEMOIRE CODED 00 0 - FONCTION MEMORE CODE DGO
’ *Yoif mnokions CMIN 09 MR X * Vglr condiions. o oexal darm MR
7

Si le véhicule ne posséde pas 1 equipement indiqud sur une ou plusisurs lignes du barregraphe :
Il n'y aws pas d'allumage de la ligne correspondanie.
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UTILISATION DE LA MEMCIRE DU XR25
Cette fonttion permet de "Figer” les résultals {barregraphes et accés par la iouche #} a finstant désiré par l'utilisateur.

EXEMPLE :  En essal routier, si lo comportemant du moteur st anormal, on peut mamariser les Informations
électriquas & cet Instant {liste page 32).

L'examan des résultats peut &tre falt ultérieurement véhicula & lamét,

NOTA: Si 18 XR 25 est allmenté en+ APC : Aprés mémorisation ne pas couper 1o contact sous peine de perdre
|65 Informations Mamornseées.

CAS1 - | Motsurtournand : i 1 ALLUME

FICHE 874
Fairg—g. ... a linstant du défaut : & - r— CODEPRESENT
(mise en mémoire) - DMA-CALCULATELR
3 m CIRCLIT ROT PAPULLON
A CIRCUIT CAFTEUR DAIR
3w “CIRCUIT CARTEUR ['EAV

e s CRCUMPOTENTIOMETAE G.O.

7 m EKINAL CAPTEUR CE PRESSION

2 mm CIRCUIT CAPTEUR-VOLANT

0 m ALIMENTATIDON INJECTEURS

plal | ‘CONTACTS PL-PQ
CAS 2 - |Moteurtoumant : 5i 1 ETEINT
P
FIGHE 87 A
'FaireD 00 : puis sa metire dans les conditions p— pr——
reproduisant le défaut. s A ONCUATE

3 = CIRCUIT POT PAPR.LON
4 ™ CIRCUIT GAPTEIR CrhIR
[ *‘CIRCUIT CAPTRJR DEAV

¢ == CIRCUIT FOTENT ICMETRRE ©.0,

7T SIGNAL GAPTEUR DE PRE3SION
4 GIRGUET CAPTELR-VOLANT

1m ALIMENTATION INJECTEURB

L. cas N°2 na s'uiilise que sur lescalculateurs —
qui n‘ent pas de transmission dlagnostic (bar- 10 CONTAC |9 PL-PQ
regraphe 1 étsint) moteur tournant.

Le débranchement du capteur d'eau ou (du
potentiometre CO) raméneg au ¢as N° 1.

LE BARREGRAFPHE NUMERQ 20 S'ALLUME LORSQUE LA MISE EN MEMOIRE EST EFFECTVE
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iDENTIFICATION CALCULATEUR VEHICULE

YR 25 TYPE DE MOTEUR
a VEHICULE
: ! EQUIPEMENT
1 v I
1 JZT 708 B2G EQR A Transmission
2 707 01 A automatique (TA)
3 706 05 B
4 707 01 AB
5 714 05 Cc
[ 0| s - -
7 730 05 BF
8 731 01 ABF
20 J7R 750 LK 48305 BF
23 751 LiK 48301 ABF . C  Commande EGR
24 J7R 780 Espace J116 BF
24 J7TR 722 B29HO5 BF
25 J7R 752 L 48505 BFQ .
an J7T 732 B2gBOS BDF O Régulation de
30 J7T 770 Espace J117 | BDF richesse
31 723 B29R05 ARDF
32 754 /K 48K05 BDF
33 755 L/K 48K01 ABDF E  Commancs
38 770 ESPACE BDEF canlster
100 Z7U 702 B 29 505 BF
101 732 D501 GTA BF
102 Z7U 734 D501 GTA BDF
104 732 DSO1 GTA BF F Détectewr de
105 734 D502 GTA BDEF cliquetis
110 Z7W 700 B 29305 BF
120 Z7W 708 B 29 FUS BDF
210 F3N 702 G 40 905 BDF G Reguiateur do
210* 708 L 42E05 B8DF pression de
210 708 B/IC 87E06 BDF suralimentation
210 722 L/K 48E0S BDF
211’ 722 BIC 406 BDEF
211" 722 L/K 48E0S BDEF

*  Ces vehiculas ont subi les évolutions de calculataurs
{codes 211, 213 ei 215).
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AUTRES FONCTION3

DETECTEUR D'IMPLILSIONS

- |l permet la masure de durée d'une impulsion.

- Coniréle du signal de commande MPA envoyé par le calculatsur {si absence de HT).

— Permet de détecterla présence d'un faux conlact sur une alimentalion ou un relour de masss.

Branchements: — Refier laborha V du XR 25 au point de contréle.
— Pressersurla touche G.

Se mefire danelas conditions du défaut (remuer les cablagas) et line sur I'afficheurcentral {de ¢ 4 1999 millisacondas).

GENERATEUR DE FREQUENCE
|| parmat le contrdle du MPA au cas d'absence de haute {ensian
Branchements : — Relier labome G du XR 25 A l'entrée B de 'embase (2 voies) du MPA.

~ Prascerlas touchas G ot O (frdquance généréa : 2 impulsions seconde).
— Constater la présence d'élincelles au secondaire bobine haute tension.

VOLTMETRE

1 permet la mesure de tension.

~ Presserla touche Vdu XR 25.
- [HMiliser ia borna V.

DETECTEUR DE CONTINUITE
Il permet de contréler la continulié d'un cablage / d'unea bodine.

8i la résistance de l'élémenl mesuré est < & 1000 [ le buzzer sonna, brancher 'élément A tester entre l6s bomes Q
du XR 25.

- Presser ta touche C.
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CONTROLE DE CONFORMITE

Sélection |[N° ligna | Visualisation Visuallsation sur
Fonction & veriiar Conditions sur barre- ' afficheur digtal
valise | graphe | barragraphs Remarques
Monlage de la Moteur arrété Ecoulement vers lg
vanne de régulation | Contrblo visuel collecteur dans le
de ralenti sens indiqué par a
fiache sur le corps
de la vanne.
Posiionnementdu | Moteur & ('arrét DO3 L1 —— =] E
dlagnostic Infection | Contac! mis L8 —/ =
LiC == x xx 3 (voir Caracté-
ristiques veéhlculg)
L1 : code pré- 3 =diagnoslic
sanca injaction
(8 : code PMH
10 : position
pedleve
Vérification Moteur & I'arrdt :
du contacteur Contact mis,
FL - PG
- pigd lpvé L1Q — |
ou - pled Iegérement L10 3
accéléré
- pied a fond Li0 =1
Vérification du #17 [xxxx]
potentiométre de
papillon Vair valeurs de
réglage dans les
Caracténistiques
véhicule
Vérification du Motour A I'arréd #01
capteur de pression ;| Comntact mis [E
ahsolue suivant pression
barométrique kcals -
Vérification du Moteur froid #02 [xxx]
CRpleUr ¢a tempeéra- | —a larrét
ture d'eau — contact mis Température
ambiante =+ 5°C
Varification du Motaur froid #03 m
capteur de tempéra- | — a larrét
turs d'air - contact mis Température
ambiante £ 5°C
Tension batterie Moteur chaud #04 Valeur lue
- au ralent

Dxexx ]

13.2a 14,4




